Udrzba: Otirejte suchym nebo mirn& navihdenym hadfikem, vyhnéte se abrazivnim &isticim prostfedkam.

Pro Cisténi ¢alounéni pouZijte jemny Samponovaci roztok bez bélidel. Pfed pouZitim vyzkouSejte na méné viditelném misté.

Udrzba: Utierajte suchou alebo mierne navih&anou handri¢kou, vyhnite sa abrazivnym é&istiacim prostriedkom.

Na &istenie €alGnenia pouzite jemny Sampénovy roztok bez bielidiel. Pred pouZitim vyski3ajte na menej viditelnom mieste.

Konserwacja: Przecieraj suchg lub lekko wilgotng sciereczka, unikaj sSrodkéw czyszczacych o dziataniu Sciernym.

Do czyszczenia tapicerki uzyj delikatnego roztworu szamponu bez wybielaczy. Przed uzyciem przetestuj w mniej widocznym miejscu.
Pflege: Mit einem trockenen oder leicht angefeuchteten Tuch abwischen, scheuernde Reinigungsmittel vermeiden.

Zur Reinigung der Polsterung ein mildes Shampoogemisch ohne Bleichmittel verwenden. Vor der Anwendung an einer unauffélligen Stelle testen.
Karbantartas: Tordlje le szaraz vagy enyhén nedves ruhaval, kerlilje az abraziv tisztitbszereket.

A karpit tisztitasahoz hasznaljon enyhe, fehéritét nem tartalmazd samponos oldatot. Hasznalat el6tt probalja ki egy kevésbé lathatd helyen.
Odrzavanje: Bridite suvom ili blago vlaZnom krpom, izbegavajte abrazivna sredstva za iS¢enje.

Za CiScenje tapaciranih povrsina koristite blagi $ampon rastvoren u vodi, bez izbjeljivaca. Pre upotrebe testirajte na manje vidljivom mestu.
Intretinere: Stergeti cu o carpa uscata sau usor umeda, evitati produsele de curatare abrazive.

Pentru curatarea tapiteriei, folositi o solutie delicatd de sampon fara inalbitori. Testati pe o zond mai putin vizibild inainte de uiilizare.
Maintenance: Wipe with a dry or slightly damp cloth, avoid abrasive cleaning agents.

For upholstery cleaning, use a mild shampoo solution without bleach. Test on a less visible area before use.
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